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e VIISATAOTLUS
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Perekonnanimi

der Behérde (nicht ausfilian)
Té6tlusmarkmed ( mitte tdita)

2 SONSTEIGENAMEN . miuvnmadiniaaimanan Banieiiemiiias
(Geburtsname, 2lizs, Pseudonym, vorherige Namen)
Muud nimed (neiupdivenimi, alias, pseudoniim, endised nimed)

3. VORNAMEN

.................................................................................... Lichtbild neueren
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o (Unterschrift/Paraphe)
EHEGATREANEME): - n i mannn e A U e R e

Abikaasa (perekonnanimi)
(Falls [hr Ehegatte Sie begleitet und in lhrem Reisedokument eingetragen

ist, bitte folgendes Késtchen ankreuzen) :
(Juhul, kui Teie abikaasa saadab Teid reisil ja on Teie reisidokumendis
dra mérgitud, palun margistada see ruuduke)
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KINDER/LAPSED

(Falls diese Sie begleiten und in lhrem Reisedokument eingetragen sind)
(Juhul, kui nad saadavad Teid reisil ja on Teie reisidokumendis dra mirgitud)

Name Vornamen Geburtsdalum und-ort  Staatsangehdrigkeit(en)
Perekonnanimi Eesnimi Siinniaeg ja -koht Kodakondsus(ed)

..................................................................................................
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Entscheidung der Behorde: -
Zustimmung: :

—
Verbesserungsauftrag: |
Ablehnung: e
Grund: L ......

(Unterschrift/Paraphe)

Belege:

Aufenthaltsnachweis: e
finanzielle Mittel: 1:
Beforderungsnachweis: [
Unterkunft: (r
Rickkehrvisum: L
Versicherung: P
Verpflichtungserklarung: [
GVE .
Sonstige: e




1€ UND VORNAMEN DER ELTERN/Vanemale ees- ja perekonnanimed
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der Behorde (nichi ausfullen)
Toollusmarkmed ( mille taita)
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.......................................................................................................

.......................................................................................................

 GGF. RUCKKEHRBERECHTIGUNG FUR DAS LAND DES WOHNSITZES:
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Reisi sihtpunkt .
GRENZE DER ERSTEINREISE ins Hoheitsgebiet der Schengener Staaten
Esmane piiriiletuskoht Schengeni riikide territooriumile

.........................................................................................................
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Reisi eesmark

7. AUSKUNFTSPERSONEN IN DEN SCHENGENER STAATEN
Isikute nimed Schengeni riikides, kellelt saab Teie kohta informalsiooni
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der Behdérde (nichl auslullen)

Tootlusmarkmed ( mille taita)

22. FRUHERE AUFENTHALTE IN DEN SCHENGENER STAATEN
Varasemad viibimised Schengeni riikides
Daten/kuupéevad

23. FRUHERE ANTRAGE AUF ERTEILUNG EINES VISUMS BEI
Eelnevad viisataotlused
Datum; Ort der Auslandsvertretung/ Millal; Vélisesinduse asukoht

............................................................................................................

24. VORGESEHENES BEFORDERUNGSMITTEL
Kasutatav traspordiliik

.............................................................................................................

25. WEITERE ANGABEN
Muud andmed

............................................................................................................

............................................................................................................

19. DAS VISUM WIRD BEANTRAGT FUR/Viisat taotletakse Transit Uber Flughafen (A) T
Kurzaufenhalt B Transit [ ] Flughafentransit einmalig -
lihigjaliseks kilastuseks labisoiduks Iab[smdu:{s lennujaamas zweimalig i
i ol ; mehrmalig B
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2 Einreisen B
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19.A AUFENTHALTSVISUM NUR FUR OSTERREICH D =
Viisat taotletakse ainult Austrias viibimiseks
30, ZIEL SEAAT hach e Aulentialtin Osterralehs: i veavvins t
Sihtriik peale Teie viibimist Austrias
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21. LEBENSUNTERHALT wihrend des Aufenthalts
Elatusvahendid Teie viibimise gjal
| Bargeld | |Schecks DKreditkarten D\fersicherungen
Sularaha (Reisi)tsekid Krediitkaardid Kindlustused
"i Krankenversicherung Unterkunft [ ] Beforderungsausweis
Haiguskindlustus Majutus Piletid jms.
| Verpflichtungserklarung
Tagatiskiri




~illige ein, dass meine in diesem Antragsformular enthallenen personenbezogenen Daten an die zuslandigen Behorde
schengensr Staaten Gbermiltell werden, soweil dies zur Erteilung des Visums nolwendig isl.

-ersichere, vorslehende Angaben nach bestem Wissen und Gewissen richtig und vollstandig gemacht zu haber
che Angaben ziehen unbeschadel einer in den Rechtsvorschriften der Schengener Staalen gegebenenfalls
ssehenen Strafverfolgung die Venveigerung des Visums bzw. die Annulierung des ereilten Visums nach sich.

serpflichte mich, das Hoheitsgebiet der Schengener Staaten bei Ablauf des Visums, das mir gegebenenfzlis erteil

_zu verlassen.

st bekannt, dass der Besitz des Visums nur eine der Voraussetzungen fur die Einreise in das Hoheitsgebiet der
sngener Staaten ist. Im Fall einer Zuriickweisung kann ich keinen Schadensersalz erhalten.

stun, el selles ankeedis sisalduvad isklikud andmed antakse lile padevatele Schengeni riikide ametivdoimudele, kuivo
2 on vaja vaslava viisa valjastamiseks.

iitan, et alen esitanud oiged ja l&ielikud andmed. Valeandmete esitamisega kaasneb viisa andmisest keeldumine
valjastatud viisa tUhistamine, olenemata voimalikust kriminaalvastutusele votmises!, mida n&eb elte Schengeni riikid
Jdusandlus.

g

wstun mulle v3ljastatava viisa tahtaja 16ppemisel lahkuma Schengeni riikide territooriumilt.

n teadlik, et viisa omamine on ainult Gheks eelduseks soiduks Schengeni riikide territooriumile. Tagasisaatmise korr

2 mul 6igust nbuda kahjutasu.-
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jenhdndige Unterschrift des Antragsstellers: ........ci.vivreeicessntererasrirrereeeressesnaanns 3 ..........................
:i Minderjahrigen Unterschrift des gesetzlichen Vertreters)
sataotleja omakaeline allkiri( laste puhul vanema vai hooldaja allkiri)



